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Kurulum talimat Govde malzemesi PC+ABS INT® 185 Stromwandler

» Devre dolabinda veya salter kutusundaki cihazi 35 mm DIN rayina kenetleyin. Cihazi DIN . EN60715 uyarinca 35 mm DIN rayina
;aylndankc_;lkarmak igin diiz uglu bir tornavida kullanarak cihaz tabanindaki tetikleme kolunu | Sabitleme tutturulabilir INT® 185 C urrent transfo rmer v .
1sari gekin. Boyutlar Bkz. Ebatlar (mm)

* Motorun L1 fazini akim transformatoériiniin agikligindan gegirin. Gegis yonine dikkat
edilmesi gerekmez.

* Akim transformatérini S1 ve S2 terminalleri izerinden KRIWAN koruma cihazina baglayin. EN61869-6: 2016
glayin.| Test esaslari EN61326-1: 2013

Agirlik 2509

Siparis bilgileri

Uriin tanimi Uriin numarasi Giivenlik uyarilar
INT185 akim transformatdrii 02D188 Kurulum, bakim ve kullanim kalifiye bir elektrikgci tarafindan yapilmahdir.
Elektrikli ekipmanlarin baglanmasi icin gegerli Avrupa ve Ulkeye 6zgu
. . standartlara uyulmalidir. Devre dolabindan gikan baglanti hatlari ve bagli
Teknik bilgiler sensorler en azindan temel yalitima sahip olmalidir.
Olgtim araligi ~20...100 Hz 12,5-250 A (300 A Maks.)
Uygun frekans transformatorii Evet, takt frekansi 2-16 kHz Uyari: Tehlikeli elektrik gerilimi, elektrik garpmasina ve yaniklara yol agabilir.
Hassasiyet Genlik £1% /MW, 75 Q yikte faz £1° Calismalara baslamadan 6nce sistemi ve cihazi gerilimsiz hale getirin!
17 ) x
'_M.(ta”m_ orani - 1:6250 Uyari: Transformatoriin yliksiiz (agik) bir ikincil devresinde, transformatoriin
Izin verilen ortam sicakligi Ta -30°C < Ta< +70°C ' ikincil klemenslerinde yiiksek gerilimler indiiklenir. Bu sirada olugan gerilim
izin verilen bagil nem %0...95 bagil nem . degerleri, kisiler ve transformatoriin fonksiyon glivenligi icin bir tehlike teskil
Baglanti tird vidall terminaller eder. Bir “acik isletim”, yani ikincil devreleme olmadan transformatoérin isletimi
kesinlikle 6nlenmelidir.
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MHCTPYKUMA NO MOHTaXy Marepwan kopryca PC+ABS
*  YCTPOWACTBO yCTaHaBNMBAaETCS B pacnpefenmTenbHOM LKady unm wuTe Ha
CTaHAapTHy penky 35 mm. Koennenme YcTaHoBKa Ha cTaHAapTHYIO peviky 35 MM
YT06bl CHATb YCTPOMCTBO C PEWKW, MOTSHUTE C MOMOLLBIO LLUMMLEBOM OTBEPTKN PbIYaXOK p cornacHo EN 60715
Yy OCHOBaHWS yCTPOIACTBA. labapuTHble pa3mepsbl CM. paamepbl B MM
* [MpotaHute dasy L1 aBuratens yepes oTBepcTve B TpaHcopmaTtope Toka. BectaBnsaTb Bec 250 1
MOXHO C N06GOI CTOPOHBI.
n o o EN61869-6: 2016
. ofknounTe TpaHccopmaTop Toka k ycTponctsy 3awwuTbl KRIWAN vepes knemmbl S1 CTaHgapTbl AN UCMbITaHWIA EN61326-1: 2013
nS2. :

UHcopmauusa ansa 3akasa

HaseaHue npoaykta Homep apTukyna Yka3saHuA no TexHUKe 6e3onacHoCTU
MoHTax, TexobcnykmBaHue 1 aKCrnyaTaums A0KHbI BbINOMHATLCS
Tparcdopmarop Toka INT185 02D188 KBaNMMULMPOBAHHBLIM 3NEKTPUKOM. [1p1 NOAKIIIOYEHNM BNEKTPOOGOPYOBAHNS
Heobxoanmo cobniogaTb AeiCTBYyIOLLME eBPONeickue HOPpMbI U CTaHAapPTbI
TexHu4yeckne XapakTepucTtukun cTpaHbl. [ogknioYeHHbIe AaTYMKM U COEANHUTENbHbIE MPOBOAA, BbIXOAALMNE
[IManasoH usMepeHus ~20...100 'y 12,5-250 A (300 A maKc.) 320npeue£b| pacnpegenuTensbHOro Lwkada, JOMKHbI UMETb OCHOBHYHO
n30nAunIo.

CoBMmecTMMOCTb € NpeobpasoBarenem .
p P [a, npu TakToBoW YacToTte 2-16 kI'y

4acToTbl MpenynpexaeHune: onacHoe aMeKTpU4ecKoe HamnpshkeHne MOXeT NpUBECTH
AMnnTyaa £1% OT U3MEepSIEMOro A K yAapy aneKkTpuyecknmM ToKoM 1 oxoram. MNepen BbinonHeHneM pabot
To4YHOCTb 3HauYeHus!, has3a +1° Npy NOMHOM OTKIIO4MTE YCTAHOBKY M YCTPOWCTBA OT CETU 3neKkTponuTaHus!
conpotusneHun 75 Om
MpeaynpexaeHue: ecnu BTOpMYHas Lienb TpaHcpopmaTopa Toka He
Koadpcpuumen Tparcdopmaumm 1:6250 ' HarpyxeHa (Pa3oMKHyTa), Ha ro BTOPUYHbIX KNeMMax MHAYLMPYeTC BbICoKoe
Honyctumas okpyxatowas temneparypa Ta [ -30°C < Ta < +70°C . HanpshkeHve. BosHukatolwee HanpshkeHne npeacTaBnseT onacHoCTb AN

JlonycTumast BNaxHOCTb BO3AYXa 0...95% OTH. BN TioAEN: 1 3KCTIYaTaUMOHHOI HaaeKHOCTM TpaHcdopmaTopa Toka. Henb3s
[ornycKaTb Pa3oMKHYTbIM pexuMm, To ecTb paboTy TpaHcopmaTopa Toka 6e3
BTOPWYHON Lienu.

Cnocob coefuHeHus BUHTOBbIE KNeMMbl
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www.kriwan.com | info@kriwan.com
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Installationsanweisung

» Das Gerat im Schaltschrank bzw. Schaltkasten auf einer 35 mm Normschiene
aufschnappen.

* Zum Losen des Gerats von der Hutschiene mittels Schlitzschraubendreher den
Losehebel am GeratefuR herausziehen.

+ Die Phase L1 des Motors durch die Offnung des Stromwandlers filhren. Die
Durchsteckrichtung muss dabei nicht beachtet werden.

* Den Stromwandler tber die Anschlussklemmen S1 und S2 mit dem KRIWAN
Schutzgerat verbinden.

Bestellangaben

Gehausematerial PC+ABS
Befestiqun Aufschnappbar auf 35 mm
gung Normschiene nach EN60715
Abmessungen Siehe MaRe in mm
Gewicht 250 g
Priifgrundlagen EN61869-6: 2016
EN61326-1: 2013
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Istruzioni per I’installazione

» Fissare I'apparecchio su una guida DIN da 35 mm all'interno del quadro elettrico o della
cassetta degli interruttori.
Per sbloccare I'apparecchio dalla guida DIN, con I'aiuto di un cacciavite a intaglio
estrarre la levetta di sblocco situata nella base dell’apparecchio.

* Introdurre la fase L1 del motore nell’apertura del trasformatore di corrente. La direzione
di inserimento non é rilevante.

« Collegare il trasformatore di corrente al dispositivo di protezione KRIWAN tramite i
morsetti S1 e S2.

Dati d’ordine

Materiale dell’alloggiamento PC+ABS

Chiusura a scatto su una guida DIN di

Fissaggio 35 mm secondo EN 60715
Dimensioni Vedi dimensioni in mm
Peso 2509

EN61869-6: 2016

Principi di prova ENG1326-1- 2013

Artikelbezeichnung Artikelnummer

INT185 Stromwandler 02D188

Technische Daten

Messbereich ~20...100 Hz 12,5-250 A (300 A Max.)

Frequenzumrichter tauglich Ja, bei Taktfrequenz 2-16 kHz

Amplitude +1% v. MW, Phase +1° bei

Genauigkeit einer Birde von 75 Q
Ubersetzungsverhaltnis 1:6250

Zulassige Umgebungstemperatur Ta -30°C < Ta<+70°C
Zulassige Luftfeuchtigkeit 0..95%r. F.

Anschlussart Schraubklemmen
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Installation Instructions

» Clip the device in the control cabinet or control box on to a 35 mm standard rail.

» To release the device from the top-hat rail, use a slotted screwdriver to pull out the red
release lever on the device base.

* Conduct the L1 phase of the motor through the opening of the current transformer. In
the process, the direction of insertion does not have to be observed.

« Connect the current transformer to the KRIWAN protection relay via terminals S1 and
S2.

Ordering information

Sicherheitshinweise

Die Montage, Instandhaltung und Bedienung ist von einer Elektrofachkraft
vorzunehmen. Die gliltigen europaischen sowie landerspezifischen Normen fir
den Anschluss elektrischer Betriebsmittel sind einzuhalten. Angeschlossene
Sensoren und Anschlussleitungen, welche den Schaltschrank verlassen,
missen mindestens eine Basisisolierung aufweisen.

Warnung: Gefahrliche elektrische Spannung kann zu elektrischem Schlag
und Verbrennungen fiihren. Vor Beginn der Arbeiten Anlage und Gerate
spannungsfrei schalten!

Warnung: Bei einem nicht belasteten (offenen) Sekundarkreis des
Stromwandlers werden an dessen Sekundarklemmen hohe Spannungen
induziert. Die dabei auftretenden Spannungswerte stellen eine Gefahr
fiir Personen sowie die Funktionssicherheit des Stromwandlers dar. Ein
,Offenbetrieb”, das heilt ein Betrieb des Stromwandlers ohne sekundare
Beschaltung, ist unbedingt zu vermeiden.
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Nome articolo Codice articolo

Trasformatore di corrente INT185 02D188

Dati tecnici

Campo di misura ~20...100 Hz 12,5-250 A (300 A max.)

Adatto a invertitori di frequenza Si, con frequenza di ciclo di 2-16 kHz

Ampiezza +1% di MW, fase +1° con

Precisione carico di 75 Q

Rapporto di trasmissione 1:6250

Temperatura ambiente ammessa Ta -30°C < Ta<+70°C

Umidita dell’aria ammessa 0...95% umidita relativa

Housing material PC+ABS

Can be clipped on to 35 mm standard

Fixing rail as per EN 60715
Dimensions See dimensions in mm
Weight 250 g

EN61869-6: 2016
EN61326-1: 2013

Test regulations

Article designation Part number

INT185 current transformer 02D188

Technical data

Measuring range ~20...100 Hz 12,5-250 A (300 A max.)

Suitable for frequency converters Yes, at a clock frequency of 2-16 kHz

Amplitude £1% of MW, phase +1° at a

Accuracy load of 75 Q
Transmission ratio 1:6250

Permissible ambient temperature Ta -30°C < Ta<+70°C
Permissible humidity 0...95% r.h.

Screw terminals

Connection type

FR| ILE
Instructions d’installation

+ Fixez I'appareil sur un rail standard de 35 mm dans I'armoire de commande ou la boite
de commutation.
Pour dégager I'appareil du profilé chapeau, tirez a I'aide d’un tournevis a fente sur le
levier de déverrouillage de la base de I'appareil .

* Faites passer la phase L1 du moteur par I'ouverture du transformateur de courant. Il
n’est pas nécessaire de respecter le sens d’'insertion.

« Relier le transformateur de courant a I'appareil de protection KRIWAN via les bornes
de raccordement S1 et S2.

Indications pour la commande

Safety notices

Installation, maintenance and operation must be carried out by a qualified
electrician. The applicable European and country-specific standards for the
connection of electrical equipment must be observed. Outgoing connected
sensors and connecting cables from the control cabinet must have at least
basic insulation.

Warning: Dangerous electrical voltage can cause electric shock and burns.
Disconnect the system and devices from the power supply before starting
work!

Warning: When the secondary circuit of the current transformer is not loaded
(open), high voltages are induced at its secondary terminals. The voltage
values occurring in this process represent a danger to persons, as well as

to the functional safety of the current transformer. "Open operation", i.e.,
operation of the current transformer without secondary circuitry, must be
avoided at all costs.
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Matériau du boitier PC+ABS

Peut étre encliqueté sur un rail standard

Fixation de 35 mm selon la norme EN 60715
Dimensions Voir les dimensions en mm
Poids 250 g

EN61869-6: 2016

Bases d'essai EN61326-1: 2013

Désignation de I'article Numéro d’article

Transformateur de courant INT185 02D188

Caractéristiques techniques

Plage de mesure ~20...100 Hz 12,5-250 A (300 A max.)

Convertisseur de fréquence adapté Oui, a la fréquence d’horloge 2-16 kHz

Amplitude +1 % de valeur mesurée,

Précision phase +1° a une charge de 75 Q
Ratio de transmission 1:6250

Température ambiante admissible Ta -30°C = Ta<+70°C

Humidité de I'air admissible 0..95%H.r.

Type de raccordement bornes a visser

Consignes de sécurité

L'installation, I'entretien et le fonctionnement doivent étre effectués par un
électricien qualifié. Les normes européennes et nationales en vigueur pour
le raccordement des équipements électriques doivent étre respectées.

Les capteurs connectés et les cables de connexion sortant de I'armoire de
commande doivent disposer d’au moins une isolation de base.

Avertissement : Une tension électrique dangereuse peut provoquer des
chocs électriques et des brilures. Débrancher l'installation et les appareils de
I'alimentation électrique avant de commencer les travaux !

Avertissement : Si le circuit secondaire du transformateur de courant
n'est pas chargé (ouvert), des tensions élevées sont induites a ses bornes
secondaires. Les valeurs de tension générées lors de ce processus
représentent un danger pour les personnes ainsi que pour la sécurité
fonctionnelle du transformateur de courant. Un « fonctionnement ouvert »,
c'est-a-dire le fonctionnement du transformateur de courant sans circuit
secondaire, doit étre évité a tout prix.
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Tipo di collegamento terminali a vite

ES |
Instrucciones de instalacion

« Fijar el dispositivo en el armario o la caja de distribucién presionandolo en un riel
normalizado de 35 mm.
Para soltar el dispositivo del riel de sombrero, extraer la palanca de desbloqueo en la
base del dispositivo usando un destornillador plano.

« Insertar la fase L1 del motor a través del orificio del transformador de corriente. Aqui no
es necesario tener en cuenta el sentido de insercion.

« Conecte el transformador de corriente al dispositivo de proteccién KRIWAN a
través de los terminales S1y S2.

Informacién de pedido

Avvertenze di sicurezza

I lavori di montaggio, la manutenzione e l'uso devono essere affidati a un
elettricista qualificato. Rispettare le norme europee e nazionali vigenti in
materia di collegamento di apparecchiature elettriche. | sensori collegati e

i cavi di collegamento che escono dal quadro elettrico devono disporre almeno
di un isolamento di base.

Avvertimento: La tensione elettrica pericolosa pud causare folgorazione e
ustioni. Prima dell'inizio dei lavori staccare la tensione dell'impianto e degli
apparecchi!

Avvertimento: In caso di un circuito secondario del trasformatore di corrente
non caricato (aperto), sui relativi morsetti secondari vengono indotte alte
tensioni. | valori di tensione generati rappresentano un pericolo per persone
e per la sicurezza di funzionamento del trasformatore di corrente. Evitare
assolutamente un "funzionamento aperto”, ossia un funzionamento del
trasformatore di corrente senza circuito secondario.
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Material de la carcasa PC+ABS

Abrochable a un riel normalizado de 35 mm

Fijacion segun EN 60715

Dimensiones Véase las dimensiones en mm

Peso 2509

Bases de prueba EN61869-6: 2016

EN61326-1: 2013

Denominacién del articulo Numero del articulo

Transformador de corriente INT185 02D188

Datos técnicos

Rango de medicion ~20...100 Hz 12,5-250 A (300 A max.)

Si, con una frecuencia elemental de 2-16

Apto como convertidor de frecuencia KHz

Amplitud +1% del valor medido, fase +1°

Exactitud con una carga de 75 Q
Relacion 1:6250

Temperatura ambiente admisible Ta -30°C = Ta<+70°C
Humedad de aire admisible 0...95% HR

Tipo de conexion terminales de tornillo
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Instrugoes de instalagao

« Encaixar o dispositivo no armario de distribuigdo ou caixa de distribuigdo, em um trilho
normalizado de 35 mm.
Para liberar o dispositivo do trilho DIN, usar uma chave de fenda para desencaixar a
alavanca de desbloqueio na base do dispositivo.

* Conduzir a fase L1 do motor através da abertura do transformador de corrente.
A diregdo da insergéo ndo tem que ser observada.

« Conecte o transformador de corrente ao dispositivo de protecdo KRIWAN através dos
terminais S1 e S2.

Dados de encomenda

Indicaciones de seguridad

El montaje, el mantenimiento y el manejo estan reservados a un electricista
especializado. Se observaran las normas europeas y las especificas del
pais vigentes relativas a la conexion de material eléctrico. Los sensores
conectados y las lineas de conexién que salgan del armario de distribucion
deben presentar al menos un aislamiento basico.

Advertencia: Una tension eléctrica peligrosa puede provocar descargas
eléctricas y quemaduras. jAntes de empezar a trabajar, desconecte la
instalacion y los dispositivos de la fuente de tension!

Advertencia: Si el circuito secundario del transformador de corriente no esta
cargado (abierto), se inducen altas tensiones en sus bornes secundarios. Los
valores de tensién que se producen en este proceso representan un peligro
para las personas, asi como para la seguridad funcional del transformador
de corriente. Un "funcionamiento abierto", es decir, un funcionamiento del
transformador de corriente sin circuito secundario, debe evitarse a toda costa.
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Material da carcaca PC+ABS

Encaixavel em trilho normalizado de 35

Fixagdo mm, segundo EN60715
Dimensdes Ver dimensdes em mm
Peso 2509

EN61869-6: 2016

Principios de teste EN61326-1: 2013

Designagao do artigo N.° de artigo

INT185 Transformador de corrente 02D188

Dados técnicos

Faixa de medi¢édo ~20...100 Hz 12,5-250 A (300 A max.)

Compativel com conversor de frequéncia Sim, com frequéncia ciclica de 2-16 kHz

Amplitude +1% v. MW, fase +1° a uma

Precisao cargade 75 Q

Relagéo de transformagao 1:6250
Temperatura ambiente admissivel Ta -30°C = Ta<+70°C
Umidade no ar admissivel 0..95% h.r.

Tipo de conexao terminais de parafuso

Avisos de seguranga

A montagem, manuteng&o e operagéo devem ser realizadas por um eletricista
especializado. As normas europeias e especificas do pais aplicaveis para a
conexao de equipamentos elétricos devem ser respeitadas. Os sensores e
cabos de conexao conectados que saem do armario de distribuicdo tém que
apresentar, pelo menos, um isolamento basico.

Adverténcia: a tensdo elétrica perigosa pode causar choques elétricos
e queimaduras. Antes de iniciar o trabalho, desconectar o sistema e os
dispositivos da fonte de alimentagao!

Adverténcia: se um circuito secundario do transformador de corrente ndo

for carregado (aberto), sdo induzidas altas tenses nos respectivos bornes
secundarios. Os valores de tensdo resultantes desse processo representam
um perigo para as pessoas, assim como para a seguranca de funcionamento
do transformador de corrente. Uma “operacgdo aberta”, ou seja, uma operagédo
do transformador de corrente sem circuito de protecdo secundario, deve ser
impreterivelmente evitada.
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